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Colombia neighbours deploy troops 

Ecuador and Venezuela have moved troops to their borders with Colombia in an escalating row over the killing of a Farc rebel leader in Ecuador. 

Ecuador and Venezuela have also both expelled Colombian diplomats. 

Colombian troops entered Ecuador on Saturday in a raid that killed Colombian rebel leader Raul Reyes. 

Colombia's foreign minister said he regretted that troops had to cross the border, but said it had been necessary "in the fight against terrorism". 

"The Colombian government has never wanted to disrespect or violate the sovereignty or integrity of the sister republic of Ecuador," Fernando Araujo said. 

A spokesman for Colombian President Alvaro Uribe said that during the raid, troops had found documents that provided information that "[Ecuadorean President Correa] has a relationship and commitments with Farc", 

Police commander Gen Oscar Naranjo said one document showed Reyes had met Ecuador's minister of internal security and that they discussed Mr Correa's "interest in making official relations with the Farc". 

Killing lamented 

On Sunday, Mr Correa announced the expulsion of Colombia's ambassador in Ecuador.

The Ecuadorean president also said he was calling for an immediate meeting of the Organization of American States and the Andean Community of Nations. 

Spain and a number of Latin American countries including Mexico, Argentina and Brazil have offered to mediate in the dispute. 

Speaking on his weekly television show, President Chavez said Venezuela's embassy in Bogota would close. 

He lamented the killing of Reyes - whom he called a "good revolutionary" - when he spoke on his show, "Alo, Presidente". 

Mr Chavez has been mediating with the Revolutionary Armed Forces of Colombia - or Farc - to secure the release of hostages the rebels hold, and six have so far been freed under this initiative. 

'Violated' 

Colombia's defence minister had described the death of Reyes as the "biggest blow so far" to Farc. 

But Mr Chavez described the strike as "a cowardly murder, all of it coldly calculated". 

He said Colombia had "invaded Ecuador, flagrantly violated Ecuador's sovereignty". 

Mr Chavez addressed his defence minister, asking him to "move 10 battalions to the border with Colombia for me, immediately" - a deployment likely to involve several thousand soldiers. 

"The air force should mobilise. We do not want war. But we are not going to let them... come and divide and weaken us." 

Colombia's government has received billions of dollars in aid from Washington to fight the guerrillas - as the US, along with the EU, views Farc as a terrorist organisation. 

Colombian troops have recently retaken control of areas previously held by rebel groups, but Farc retains a strong hold over Colombia's more remote regions. 

Story from BBC NEWS:
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Colombia neighbours deploy troops 

Ecuador and Venezuela have moved troops to their borders with Colombia in an escalating row over the killing of a Farc rebel leader in Ecuador. 

Equador e Venezuela moveram tropas para suas fronteiras com a Colômbia em uma... escalada de clamor sobre a morte do líder rebelde da Farc no Equador. 

Ecuador and Venezuela have also both expelled Colombian diplomats. 

Equador e Venezuela ambos também expulsaram os diplomatas colombianos.

Colombian troops entered Ecuador on Saturday in a raid that killed Colombian rebel leader Raul Reyes. 

As tropas colombianos entraram no Equador no sábado em uma procura que matou o líder rebelde colombiano Raul Reyes.

Colombia's foreign minister said he regretted that troops had to cross the border, but said it had been necessary "in the fight against terrorism". 

O ministro do exterior da Colômbia disse que ele lamenta que as tropas tivessem atravessado a fronteira, mas disse que isto tinha sido necessário “em uma luta contra o terrorismo”.

"The Colombian government has never wanted to disrespect or violate the sovereignty or integrity of the sister republic of Ecuador," Fernando Araujo said. 

“O Governo Colombiano nunca quis desrespeitar ou violar a soberania ou integridade da república irmã do Equador”, disse Fernando Araujo.

A spokesman for Colombian President Alvaro Uribe said that during the raid, troops had found documents that provided information that "[Ecuadorean President Correa] has a relationship and commitments with Farc".

Um porta-voz do presidente colombiano Alvaro Uribe disse que durante a procura, tropas encontraram documentos que fornecem informações que “[o Presidente Equatoriano Correa] tinha um relacionamento e comprometimento com Farc”.

Police commander Gen Oscar Naranjo said one document showed Reyes had met Ecuador's minister of internal security and that they discussed Mr Correa's "interest in making official relations with the Farc". 

O comandante de polícia General Oscar Naranjo disse que um documento mostrava que Reyes tinha encontrado o ministro interno da segurança do Equador e que eles discutiram o interesse do Senhor Correa em manter relações oficiais com as Farc”.

Killing lamented 

On Sunday, Mr Correa announced the expulsion of Colombia's ambassador in Ecuador.

No domingo, o Senhor Correa anunciou a expulsão do embaixador colombiano no Equador.

The Ecuadorean president also said he was calling for an immediate meeting of the Organization of American States and the Andean Community of Nations. 

O presidente equatoriano também disse que estava chamando uma reunião imediata da Organização dos Estados Americanos e da Comunidade Andina das Nações.

Spain and a number of Latin American countries including Mexico, Argentina and Brazil have offered to mediate in the dispute. 

A Espanha e um número de países Latinoamericanos incluindo o México, Argentina e Brasil ofereceram-se para mediar a disputa.

Speaking on his weekly television show, President Chavez said Venezuela's embassy in Bogota would close. 

Falando em seu programa semanal de televisão, o Presidente Chavez disse a embaixada da Venezuela em Bogotá fecharia.

He lamented the killing of Reyes - whom he called a "good revolutionary" - when he spoke on his show, "Alo, Presidente". 

Ele lamentou a morte de Reyes – ao qual ele chamava de “bom revolucionário” - quando ele falou em seu show, “Alô, Presidente”.

Mr Chavez has been mediating with the Revolutionary Armed Forces of Colombia - or Farc - to secure the release of hostages the rebels hold, and six have so far been freed under this initiative. 

O Senhor Chavez estava mediando com a Forças Armadas Revolucionárias da Colômbia – ou Farc – para assegurar a libertação de reféns em poder dos rebeldes, e seis foram libertados debaixo de sua iniciativa.

'Violated' 

Colombia's defence minister had described the death of Reyes as the "biggest blow so far" to Farc. 

O ministro da defesa da Colômbia descreveu a morte de Reyes como “o maior golpe até aqui” para as Farc.

But Mr Chavez described the strike as "a cowardly murder, all of it coldly calculated". 

Mas o Senhor Chavez descreveu o golpe “como uma morte covarde, tudo friamente calculado”.

He said Colombia had "invaded Ecuador, flagrantly violated Ecuador's sovereignty". 

Ele disse que Colômbia tinha “invadido o Equandor, fragrantemente violado a soberania do Equador”.

Mr Chavez addressed his defence minister, asking him to "move 10 battalions to the border with Colombia for me, immediately" - a deployment likely to involve several thousand soldiers. 

O Senhor Chavez dirigiu-se ao seu ministro da defesa, falando para ele “mova 10 batalhões para a fronteira com a Colômbia para mim, imediatamente”, - uma preparação provável para envolver inúmeros milhares de soldados.

"The air force should mobilise. We do not want war. But we are not going to let them... come and divide and weaken us." 

“A força aérea deverá mobilizar-se. Nós não queremos guerra. Mas nós não estamos indo para permití-la... venha e divida e enfraquece-nos”.

Colombia's government has received billions of dollars in aid from Washington to fight the guerrillas - as the US, along with the EU, views Farc as a terrorist organisation. 

O governo da Colômbia recebeu bilhões de dólaes em uma ajuda de Washington para lutar contra as guerrilhas – tanto os EUA, como a União Européia, veêm as Farc como uma organização terrorista.

Colombian troops have recently retaken control of areas previously held by rebel groups, but Farc retains a strong hold over Colombia's more remote regions. 

As tropas colombianos recentemtente retomaram o controle de áreas previamente tomadas pelos grupos rebeldes, mas as Farc retêm um grande área sobre regiões mais remotas da Colômbia.
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